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Rozdziat |
Postanowienia ogélne

§1

Regulamin ,,Natychmiastowe transakcje wymiany walut” szczegbtowo okresla istote tego rodzaju
transakeji kasowych, wynikajace z nich zobowiagzania Stron, warunki takich transakcji oraz zasady
ich zawierania, rozliczania i zabezpieczania.

§2

Uzyte w niniejszym regulaminie okreslenia oznaczaja:

1/ dzien rozliczenia / data waluty — uzgodniony w trakcie zawierania transakcji dziefi nastepujacy
w ciggu dwoch dni roboczych od dnia zawarcia transakeji, w ktérym nastepuje rozliczenie trans-
akgji,

2/ kurs aktywacji oferty — wskazany przez Klienta w ofercie typu stop loss kurs, po osiggnieciu
ktorego oferta moze zostac zrealizowana,

3/ kurs oferty — wskazany przez Klienta w ofercie kurs, po ktérym oferta moze by¢ zrealizowana,

4/ kurs walutowy — ustalony w dniu zawarcia transakcji kurs wymiany jednostki (lub okreSlonej
liczby jednostek) waluty bazowej na walute niebazowa na dzief rozliczenia,

5/ kwota oferty — kwote wyrazong w walucie bazowej, ktérej dotyczy oferta,

6/ kwota transakcji — wyrazong w walucie bazowej kwote, ktérej kupno lub sprzedaz jest przedmio-
tem transakgji,

7/ oferta typu stop loss — oferte kupna lub sprzedazy w celu ograniczenia straty na pozycji walu-
towej. W ofercie typu stop loss nie okresla sie kursu oferty a jedynie kurs aktywacji oferty. Bank
moze przyjac oferte typu stop loss dopiero po tym jak kurs dostepny dla Banku na miedzyban-
kowym rynku osiggnat kurs aktywacji oferty. Jest to oferta:

a/ kupna po kursie rownym lub wyzszym od kursu aktywacji, lub
b/ sprzedazy po kursie réwnym lub nizszym od kursu aktywacji,

8/ oferta typu take profit — oferte kupna lub sprzedazy w celu realizacji zysku na pozycji walutowe;j.
Jest to oferta:

a/ kupna po kursie nie wyzszym od kursu oferty, lub
b/ sprzedazy po kursie nie nizszym od kursu oferty,

9/ platforma transakcyjna — opcjonalny modut udostepniany za posrednictwem Internetowego
systemu obstugi Klienta iBRE BRE Banku SA, stuzacy do zawierania wybranych transakcji rynku
finansowego,

10/ potwierdzenie — potwierdzenie natychmiastowej transakcji wymiany walut, ktére Bank dorecza
Klientowi zgodnie z zasadami, o ktérych mowa w § 6 ust. 3 oraz § 7 ust. 4,

11/ regulamin / regulamin transakcji — Regulamin ,,Natychmiastowe transakcje wymiany walut”,

12/ termin waznosci oferty — date i doktadng godzine, do ktérej oferta obowigzuje w przypadku nie-
przyjecia oferty przez Bank. Termin waznosci powinien uptywaé w dniu roboczym w godzinach,
w ktorych mozliwe jest zawarcie transakcji z Bankiem,

13/ transakcja/ natychmiastowa transakcja wymiany walut — transakcje, ktérej przedmiotem jest
kupno lub sprzedaz kwoty transakcji wyrazonej w walucie bazowej w zamian za wyrazong w wa-
lucie niebazowej jej rownowartosé stanowiaca iloczyn kwoty transakcji i kursu walutowego,

14/ umowa indywidualna — umowe natychmiastowe] transakcji wymiany walut, potwierdzajaca za-
warcie takiej transakcji, podpisywana przez Bank i Klienta, kt6ry nie posiada rachunku biezgce-
go w Banku,
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15/ waluta bazowa — walute, ktorej cena jednostkowa (kurs walutowy) jest wyrazona w walucie nieba-

zowej,

16/ waluta niebazowa — walute, w ktorej wyrazona jest cena jednostki (lub okreslonej liczby jedno-

stek) waluty bazowej,

17/ zlecenie — zlecenie dokonania natychmiastowej transakcji wymiany walut (lub innej operacji

bankowej, ktorej realizacja taczy sie z koniecznoscig wymiany walut), doreczane Bankowi przez
Klienta, ktory posiada rachunek biezagcy w Banku i sporzadzane zgodnie z postanowieniami umo-
wy rachunku bankowego podpisanej przez Klienta i Bank, wskazujace dziefi jego wykonania.

§3

Klient i Bank zawieraja natychmiastowe transakcje wymiany walut na nastepujace daty waluty:

1/
2/

3/

»,na dzis”, w przypadku gdy dniem rozliczenia jest dzief zawarcia transakcji,

,Na jutro”, w przypadku gdy dzief rozliczenia przypada w nastepnym dniu roboczym po dniu
zawarcia transakgji,

,na spot”, w przypadku gdy dzief rozliczenia przypada w drugim dniu roboczym po dniu zawar-
cia transakcji.

§4

Z zastrzezeniem ust. 2, Bank zawiera z Klientami transakcje po kursach z aktualnie obowiazuja-
cej Tabeli kurséw walut BRE Banku, stosowanych dla transakgji, o ktérych mowa w § 3.

Bank moze wyrazi¢ zgode na ustalenie kursu walutowego transakcji zawieranej z Klientem na za-
sadach preferencyjnych, w przypadku gdy jest to uzasadnione wartoscig obrotéw realizowanych
przez Klienta i Bank w zakresie natychmiastowych transakcji wymiany walut.

Rozdziat Il
Zasady zawierania transakcji

§5

Klient i Bank zawieraja transakcje zgodnie z postanowieniami regulaminu transakcji oraz Regu-
laminu ,,0g6lne warunki wspétpracy z Klientami w zakresie transakeji rynku finansowego”.

W zakresie natychmiastowych transakcji wymiany walut zawieranych przez Klientéw niebeda-
cych konsumentami, nie stosuje sie w catosci przepiséw Dziatu Il oraz art. 34-37, art. 40 ust. 3-4,
art. 45, art. 46 ust. 2-5, art. 47, art. 48 oraz art. 51, art. 144-146 Ustawy z dnia 19 sierpnia 2011r.
o ustugach ptatniczych (Dz.U.2011.199.1175 ze zm.) lub w przypadku gdy bedzie to dopuszczal-
ne, innych przepiséw prawa, ktére modyfikuja lub zmieniajg wymienione przepisy.

Strony niniejszym uzgadniajg, ze dniem rozpoczecia wykonania zlecenia ptatniczego na potrze-
by art. 54 ustawy, o ktérej mowa w ust. 2, jest dziefi rozliczenia.

Zawieranie transakcji z Klientami, kt6rzy posiadaja rachunek biezacy w Banku
§6

W przypadku dokonywania transakcji z Klientem, ktéry posiada rachunek biezacy w Banku, za-
warcie transakcji nastepuje w momencie uzgodnienia warunkéw transakcji przez Klienta i Bank
lub w momencie przyjecia oferty przez Bank lub w momencie przyjecia przez Bank do realizacji
zlecenia Klienta, w zaleznosci od tego, ktéra z tych czynnosci ma miejsce wczesniej. Z momen-
tem zawarcia transakcji Klient nie moze odwotaé zlecenia.
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2. Wykonanie zlecenia nastepuje w dniu rozliczenia.

3. Potwierdzeniem transakcji jest wycigg z rachunku biezacego/pomocniczego, udostepniany
Klientowi zgodnie z umowa rachunku bankowego, z zastrzezeniem ust. 4.

4. W przypadku gdy transakcja jest wykonywana w zwigzku z realizacjg innej operacji bankowej
(np. przelewu zagranicznego), wowczas informacje dotyczgce transakcji mogg by¢ udostepnione
pod rozliczeniem tej innej operacji bankowej.

5. Klient upowaznia Bank do obcigzenia swojego rachunku rozliczeniowego kwota jego zobowigza-
nia wynikajgca z zawartej transakcji.

2. Zawieranie transakgji z Klientami, ktorzy nie posiadaja rachunku biezagcego w Banku

§7

1. W przypadku dokonywania transakcji z Klientem, ktdry nie posiada rachunku biezgcego w Ban-
ku (nie ma podpisanej z Bankiem umowy rachunku bankowego), zawarcie transakcji nastepuje
w momencie uzgodnienia warunkéw transakcji przez Klienta i Bank lub w momencie przyjecia
oferty przez Bank.

2. Niezwtocznie po uzgodnieniu warunkéw transakeji Bank dorecza Klientowi podpisane przez sie-
bie dwa egzemplarze umowy indywidualnej zgodnie z zasadami, o ktérych mowaw § 7 ust. 6i 7
Regulaminu ,,0g6lne warunki wspétpracy z Klientami w zakresie transakcji rynku finansowego”,
z zastrzezeniem ust. 3.

3. Banknie dorecza Klientowi umowy indywidualnej, o ktérej mowa w ust. 2, jezeli Klient podpisat
z Bankiem umowe ramowa.

4. W sytuacji, o ktérej mowa w ust. 3, Bank dorecza Klientowi potwierdzenie transakcji zgodnie
z postanowieniami umowy ramowe;j.

§8

1. W przypadku, o ktérym mowa w § 7 ust. 2, Klient zobowigzany jest do podpisania i doreczenia
Bankowi egzemplarza umowy indywidualnej, o ktérej mowa w § 7 ust. 2 najpdzniej w dniu uzgod-
nienia warunkéw transakcji, zgodnie z zasadami, o ktérych mowa w § 7 ust. 6 i 7 Regulaminu
,0gblne warunki wspdtpracy z Klientami w zakresie transakeji rynku finansowego”.

2. Egzemplarz umowy indywidualnej, o ktérym mowa w ust. 1, powinien zosta¢ podpisany przez
osoby upowaznione do sktadania oSwiadczef woli w imieniu Klienta wymienione w doreczonej
Bankowi karcie informacyjnej, o ktérej mowa w § 7 ust. 6 pkt 2 Regulaminu ,,0g6lne warunki
wspotpracy z Klientami w zakresie transakcji rynku finansowego”.

3. Jezeli Klient nie doreczy Bankowi podpisanego przez siebie egzemplarza umowy indywidualnej
w terminie okre$lonym w ust. 1, Bank ma prawo dokona¢ transakcji zamykajacej, zgodnie z za-
sadami, o ktérych mowa w § 14 ust. 2. Bank zastrzega sobie prawo do dochodzenia od Klienta
zwrotu kwoty denominowanej w walucie niebazowej, wynikajacej z rozliczenia pierwotnie zawar-
tej transakcji oraz transakcji zamykajacej, zgodnie z zasadami, o ktérych mowa w § 14 ust. 3.

Rozdziat Il
Warunki transakcji

§9

Zawierajac transakcje Klient i Bank zobowigzani sg do uzgodnienia nastepujacych jej warunkéw:
1/ pary walutowej: waluty bazowej i niebazowej,
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2/
3/
4/
5/
6/

kwoty transakgji,

rodzaju transakcji dokonywanej przez Klienta (kupna lub sprzedazy),
dnia rozliczenia,

kursu walutowego,

rachunku rozliczeniowego Klienta.

Rozdziat IV
Zasady przyjmowania i realizowania ofert kupna i sprzedazy walut

§10

Niniejszy rozdziat okresla prawa i obowiazki Stron dotyczace zasad sktadania przez Klienta oraz
realizacji przez Bank ofert kupna i sprzedazy walut.

Oferta kupna oznacza oferte kupna przez Klienta od Banku okreSlonej kwoty waluty bazowej za
walute niebazowa po kursie walutowym okreSlonym w przyjeciu oferty.

Oferta sprzedazy oznacza oferte sprzedazy przez Klienta Bankowi okreslonej kwoty waluty bazo-
wej za walute niebazowa po kursie walutowym okreslonym w przyjeciu oferty.

§11

Uprawnienia do sktadania ofert w imieniu Klienta maja osoby upowaznione przez Klienta do
zawierania transakgji.

Osoby uprawnione do zawierania transakcji, z dniem wejScia w zycie niniejszego regulaminu,
uzyskuja uprawnienia do podawania Bankowi numeru telefonu, na ktéry Bank bedzie przekazy-
wat informacje o przyjeciu oferty, zgodnie z postanowieniami § 13 ust. 2.

Informacja, o ktérej mowa w ust. 2, moze byé przekazywana Bankowi telefonicznie lub poprzez
platforme transakcyjna.

Zasady sktadania i odwotywania ofert

§12

Klient sktadajac oferte telefonicznie lub za posrednictwem platformy transakcyjnej jest zobowig-

zany okresli¢ nastepujgce parametry:

1/ pare walutowa (walute bazowa i niebazowa), ktérej dotyczy oferta,

2/ kwote oferty wyrazong w walucie bazowej,

3/ rodzaj oferty (oferta kupna czy sprzedazy oraz ewentualnie czy ma by¢ ona realizowane jako
oferta typu take profit czy stop loss),

4/ termin waznosci oferty z uwzglednieniem dnia i doktadnej godziny wygasniecia oferty
w przypadku nie przyjecia oferty przez Bank,

5/ kurs oferty lub kurs aktywacji oferty (w przypadku oferty typu stop loss).

W przypadku sktadania oferty za poSrednictwem platformy transakcyjnej iBRE, Klient zobowia-

zany jest wybrac jeden z nastepujgcych terminéw rozliczenia transakcji:

1/ natychmiastowy — dniem rozliczenia transakcji bedzie dziefi przyjecia oferty przez Bank,

2/ nastepny dziefn roboczy — dniem rozliczenia transakcji bedzie nastepny dzieh roboczy po
dniu przyjecia oferty przez Bank,

3/ dwa dnirobocze — dniem rozliczenia transakcji bedzie drugi dzief roboczy przypadajacy po
dniu przyjecia oferty przez Bank.
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W przypadku braku okreslenia terminu waznosci oferty, oferta pozostaje wazna do godz. 10:00
w nastepnym dniu roboczym po dniu ztozenia oferty.

W przypadku réwnoczesnego sktadania dla danej pary walutowej ofert typu take profiti stop loss,
Klient moze okreslic, czy przyjecie jednej oferty powoduje wygasdniecie drugiej oferty.

W celu umozliwienia Bankowi przyjecia oferty, kurs aktywacji oferty typu stop loss w chwili zgta-
szania powinien rozni¢ sie od aktualnych notowaf na rynku walutowym o co najmniej 0,085 %.
Klient pozostaje zwigzany ofertg do momentu przyjecia oferty przez Bank lub uptywu terminu
jej waznosci. Klient ma prawo do odwotania oferty jedynie w dni robocze w godzinach, w ktd-
rych mozliwe jest zawarcie transakcji z Bankiem. Skuteczne odwotanie oferty moze nastgpic te-
lefonicznie lub za posrednictwem platformy transakcyjnej, pod warunkiem wyrazenia zgody na
odwotanie oferty przez Bank. Bank moze odméwi¢ zgody na odwotanie oferty w przypadku gdy
w wyniku przyjecia oferty przez Bank transakcja zostata juz zawarta.

Oferta moze by¢ ztozona przez Klienta wytgcznie w sposdb i w formie okreslonej w regulaminie.

Zasady zawierania transakcji w zwiazku z ofertami
§13

W przypadku przyjecia oferty przez Bank w terminie jej waznosci dochodzi do zawarcia natychmia-
stowej transakcji wymiany walut pomiedzy Bankiem a Klientem, na warunkach okreslonych w ofer-
cie, przy czym:

1/ dniem rozliczenia jest dzief roboczy wskazany w informacji o przyjeciu oferty przez Bank, przy-
padajacy nie wczesniej niz w dniu przyjecia oferty i nie p6zniej niz w drugim dniu roboczym po
terminie waznosci oferty;

2/ kursem walutowym jest kurs réwny kursowi oferty.
Zawarcie transakcji nastepuje w momencie przyjecia przez Bank oferty. Informacja o przyjeciu ofer-
ty jest niezwtocznie udostepniana Klientowi za poSrednictwem platformy transakcyjnej. Dodatko-
wo Bank informuje Klienta o przyjeciu oferty telefonicznie lub wysytajgc informacje sms-em (na
numer telefonu wskazany przez Klienta na platformie transakcyjnej lub w inny uzgodniony sposéb),
faksem lub poczta elektroniczng (odpowiednio na numer lub na adres e-mail wskazane przez Klien-
ta w Karcie Informacyjnej stanowigcej zatacznik do umowy ramowej).

Bank informuje Klienta o przyjeciu oferty w dni robocze w godzinach, w ktérych mozliwe jest zawar-

cie transakcji z Bankiem, z zastrzezeniem ust. 4.

Jezeli oferta zostanie przyjeta przez Bank tuz przed terminem jej waznoSci, wowczas informacja

o0 przyjeciu oferty moze zostac udostepniona i przestana Klientowi po godzinie waznosci oferty.

Oferta moze by¢ przyjeta przez Bank wytacznie w sposéb i w formie okreslonej w regulaminie.

Bank zastrzega sobie prawo do czeSciowego, (co do kwoty oferty) przyjecia oferty typu take profit.

Niezaleznie od postanowiefi ust. 1 w przypadku przyjecia oferty typu stop loss, kursem walutowym

jest kurs okreslony przez Bank zgodnie z nastepujacymi zasadami:

1/ w przypadku przyjecia oferty kupna przez Klienta waluty bazowej, kurs walutowy jest réwny
kursowi, po jakim Bank mégt zawrzeé na rynku miedzybankowym transakcje kupna przez Bank
kwoty oferty, po tym jak kurs dostepny dla Banku na rynku miedzybankowym osiagnat poziom
kursu aktywacji oferty,

2/ wprzypadku przyjecia oferty sprzedazy przez Klienta waluty bazowej, kurs walutowy jest rowny
kursowi, po jakim Bank mogt zawrze¢ na rynku miedzybankowym transakcje sprzedazy przez
Bank kwoty oferty, po tym jak kurs dostepny dla Banku na rynku miedzybankowym osiggnat
poziom kursu aktywacji oferty.
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10.

11.

12.

13.

Niezaleznie od postanowief ust. 1, Strony po przyjeciu przez Bank oferty mogg ustali¢ inny dziefi roz-
liczenia (zgodnie z § 3), w spos6b wtasciwy dla uzgadniania warunkéw transakcji, z zastrzezeniem
ust. 11. W takim przypadku Klient i Bank uzgadniajg wtasciwy dla ustalonego dnia rozliczenia kurs
walutowy, a uzgodnione w ten sposéb warunki transakcji zastepujg odpowiednie warunki transakgji
zawartej w wyniku przyjecia oferty przez Bank.

Po zawarciu transakcji w wyniku przyjecia oferty, Strony moga uzgodnic zastapienie takiej transakcji
walutowa transakcja terminowa (WTT), z zastrzezeniem ust. 11. Takie uzgodnienie nastepuje w trybie
wtasciwym dla zawierania walutowych transakeji terminowych, do ktérego stosuje sie Regulamin
,Walutowe transakcje terminowe (WTT)”.

W przypadku, o ktérym mowa w ust. 9, stosuje sie zasady oraz tryb potwierdzania i rozliczania trans-
akgji, okreslone w aktualnie obowigzujagcym Regulaminie ,Walutowe transakcje terminowe (WTT)”.
W przypadku oferty ztozonej przez Klienta za poSrednictwem platformy transakcyjnej, postanowief
ust. 8 i 9 nie stosuje sie.

W przypadku zaistnienia réznicy zdan co do tego, czy rynek miedzybankowy osiagnat okreslony po-
ziom, w szczegdlnosci kurs aktywacji oferty, zaréwno Bank jak i Klient powinni mie¢ na uwadze fakt,
iz niezaleznie od tego jakie Zrodto zostato uzyte do weryfikacji przedziatu wahan kurséw rynkowych,
absolutnie pewne dane na ten temat mogg by¢ trudne do uzyskania. Zrdta informacji, takie jak
dostepne w firmach brokerskich lub innych bankach rynkowe maksima i minima dla danego okresu
nie zawsze odpowiadajg petnemu zakresowi wahah kursowych i moga jedynie okreslac te poziomy,
ktére zostaty ustanowione poprzez transakcje zawarte za posrednictwem tej firmy oraz nie odpowia-
dac kursom dostepnym dla Banku.

Bank nie odpowiada za szkody Klienta powstate w wyniku przyjecia oferty, za wyjatkiem przypad-
kow, w ktérych szkoda Klienta zostata poniesiona z winy umyslnej Banku.

RozdziatV
Zasady rozliczania transakcji

§14

Rozliczenie transakcji dokonywane jest w nastepujacym trybie:

1/ w dniu uzgodnienia warunkéw transakgji, Klient ustanawia zabezpieczenie transakcji zgod-
nie z zasadami, o ktérych mowa w §§ 16 i 17,

2/ w przypadku gdy Bank odstgpit od wymogu ustanowienia przez Klienta zabezpieczenia
transakgji, Klient stawia do dyspozycji Banku na rachunku rozliczeniowym kwote sprzeda-
wanej waluty nie p6zniej niz do godziny 12.00 w dniu rozliczenia transakcji, z zastrzezeniem
§17ust.2i3,

3/ wdniu rozliczenia Bank obcigza rachunek rozliczeniowy Klienta kwotg sprzedawanej waluty
oraz uznaje rachunek rozliczeniowy Klienta kwotg kupowanej waluty.

W przypadku braku pokrycia na rachunku rozliczeniowym Klienta w terminie, o ktérym mowa
odpowiednio w ust. 1 pkt 1 lub pkt 2, Bank dokonuje transakcji zamykajgcej, przeciwstawnej do
pierwotnie uzgodnionej natychmiastowej transakcji wymiany walut, wedtug kursu walutowego
ustalonego przez Bank na podstawie aktualnego kursu na rynku walutowym z momentu dokony-
wania transakcji zamykajacej, nie gorszego niz odpowiednio kurs kupna lub sprzedazy z Tabeli
kurséw walut BRE Banku, obowigzujacej w momencie dokonywania transakcji zamykajacej.

Po dokonaniu transakeji zamykajacej, o ktérej mowa w ust. 2, Bank odpowiednio uznaje / ob-

cigza rachunek rozliczeniowy Klienta kwotami wynikajgcymi z rozliczenia pierwotnie zawartej

transakcji oraz transakcji zamykajacej.

Regulamin Natychmiastowe transakcje wymiany walut / pazdziernik 2012 r. 8



§15

W przypadku gdy w wyniku rozliczenia transakcji zgodnie z zasadami, o ktérych mowa w § 14 ust.
3, na rachunku rozliczeniowym Klienta powstanie saldo debetowe, Klient jest zobowigzany do
jego niezwtocznego pokrycia.

Saldo debetowe rachunku rozliczeniowego Klienta jest oprocentowane wedtug stopy odsetek
ustawowych.

Jezeli Bank opdznia sie z przekazaniem na rachunek rozliczeniowy Klienta kupowanej przez
Klienta kwoty, ptaci Klientowi odsetki ustawowe.

Odsetki, o ktérych mowa w ust. 2 i 3 liczone sa za okres od dnia rozliczenia (wtgcznie) do dnia
faktycznego przekazania kupowanej przez Klienta lub Bank kwoty na rachunek rozliczeniowy
odpowiednio Klienta lub Banku (wytacznie).

Rozdziat VI
Zabezpieczenie transakcji

§16

Klient zobowigzany jest ustanowi¢ wymagane przez Bank zabezpieczenie gwarantujace rozlicze-
nie przez Klienta zobowigzaf wynikajacych z transakcji zawartej z Bankiem.

Jezeli Strony nie uzgodnig inaczej, zabezpieczeniem transakcji jest postawienie przez Klienta do
dyspozycji Banku kwoty waluty sprzedawanej przez Klienta w dniu zawarcia transakcji.

§17

Bank ma prawo odstapi¢ od wymogu ustanowienia przez Klienta zabezpieczenia transakcji.

W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, w szczegdlnosci gdy Klient nie posiada rachunku biezgce-
go w Banku, Klient jest zobowigzany do przestania do Banku komunikatéw SWIFT (MT299 — dla
PLN; MT103 — dla innych walut niz PLN) potwierdzajgcych ztozenie przez Klienta zlecenia przeka-
zania Srodkéw na rzecz Banku, do godziny 10:00 w dniu rozliczenia transakcji, z zastrzezeniem
ust. 3.

W przypadku gdy przedmiotem transakcji jest kupno/sprzedaz waluty JPY lub waluty AUD, Klient
jest zobowigzany przekaza¢ komunikat SWIFT, o ktérym mowa w ust. 2, do godziny 14:00 w dniu
roboczym poprzedzajgcym dzief rozliczenia.

Rozdziat VI
Postanowienia koficowe

§18

Bank moze dokonac zmiany regulaminu.

Zmieniony regulamin lub zawiadomienie okre$lajgce zmiany regulaminu (tacznie ,,zmiany regu-
laminu”) sg doreczane Klientom wraz z podaniem dnia ich wejScia w zycie. Doreczenie zmian
nastepuje listem poleconym za zwrotnym potwierdzeniem odbioru albo poprzez wreczenie za
pokwitowaniem.

Doreczenie zmian regulaminu Klientom niebedacym konsumentami , ktdrzy maja podpisa-
na z Bankiem Zintegrowang umowe rachunku bankowego, moze nastapi¢ poprzez odestanie
(hipertacze) zamieszczone na stronach internetowego systemu bankowosci elektronicznej do
stron Portalu internetowego Grupy BRE Banku, zawierajgcych tekst zmienionego regulaminu.
Wraz z komunikatem udostepniana bedzie informacja o dacie publikacji zmian regulaminu oraz
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o dacie wejscia w zycie tych zmian. Za dzief doreczenia zmian regulaminu Klientowi uwaza sie
6smy dzien liczac od dnia publikacji zmian regulaminu na stronach Portalu internetowego Grupy
BRE Banku.

4. Brak oSwiadczenia woli ztozonego do dnia wejscia w zycie zmian regulaminu, o ktérych mowa
w ust. 2, przez Klienta bedgcego konsumentem i jednoczesnie bedacego strong umowy ramo-
wej, Bank traktuje jako przyjecie przez Klienta nowych postanowiefi regulaminu w dacie ich wej-
Scia w zycie. Brak oSwiadczenia woli przez Klienta, o ktérym mowa w zdaniu poprzednim, co do
przyjecia zmian regulaminu jest rownoznaczny z wyrazeniem na nie zgody. Jednoczesnie Bank
niniejszym informuje Klienta, ze:

1/ jezeli przed proponowang data wejScia w zycie zmian Klient nie zgtosi Bankowi sprzeciwu
wobec tych zmian, uznaje sie, ze Klient wyrazit na nie zgode,

2/ Klient ma prawo, przed datg proponowanego wejscia w zycie zmian, wypowiedzie¢ umowe
ramowa ze skutkiem natychmiastowym bez ponoszenia optat,

3/ wprzypadku gdy Klient zgtosi sprzeciw zgodnie z pkt 1, ale nie dokona wypowiedzenia umo-
wy ramowej, umowa ta wygasa z dniem poprzedzajacym dzief wejscia w zycie proponowa-
nych zmian, bez ponoszenia optat.

5. Jezeli Klient niebedacy konsumentem nie wyraza zgody na zmiane regulaminu, moze wypowie-
dzie¢ umowe ramowa lub w przypadku, o ktérym mowa w ust. 3, Zintegrowang umowe rachunku
bankowego na zasadach w nich przewidzianych.

6. Zmieniony regulamin obowiazuje w stosunku do transakcji zawartych po dniu, w ktérym wchodzi
on w zycie.

7. Klient, o ktérym mowa w ust. 3, zobowigzany jest do zapoznawania sie nie rzadziej niz co siedem
dni z trecig informacji zamieszczanych na stronach internetowego systemu bankowosci elek-
tronicznej iBRE.

§19
Bank ma prawo odméwic Klientowi zawarcia transakcji lub ztoZenia oferty bez podania przyczyny.
§ 20

Klient zobowiazany jest do regularnego zapoznawania sie z wyciagami z rachunku biezacego/po-
mocniczego prowadzonego w BRE Banku SA oraz niezwtocznego zgtaszania ewentualnych uwag lub
zastrzezef odnoszacych sie do warunkdw zawartych transakcji.

§21

W sprawach nieuregulowanych w niniejszym regulaminie majg zastosowanie postanowienia:

1/ Regulaminu,,0g6lne warunki wspétpracy z Klientami w zakresie transakgji rynku finansowego”,

2/ Regulaminu ,Otwierania, prowadzenia i zamykania Zintegrowanego rachunku bankowego w BRE
Banku SA,

3/ Regulaminu ,,Platforma transakcyjna iBRE FX”,

4/ Regulaminu ,Walutowe Transakcje Terminowe (WTT)”, o ile Klient podpisat z Bankiem umowe
ramowg w zakresie tego produktu.

§22

Regulamin transakcji wchodzi w zycie z dniem 24 pazdziernika 2012 roku.

* % %
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